Załącznik nr 12b do Zarządzenia nr 87/22 Rektora Collegium 
Witelona Uczelnia Państwowa z dnia 21 listopada 2022 r.

Wypełnić dużymi literami (write in capital letters)

	Imię (imiona) i nazwisko
First and last name
	

	Data urodzenia
Place and date of birth
	

	Imię ojca / imię matki
Father’s name / mother name
	

	PESEL / NIP
Social Security / Taxpayer Number
	

	Rodzaj dokumentu identyfikacyjnego
 i kraj jego wydania 
Type of identification document and
 country of issue
	

	Adres zamieszkania
Address of residance 
	

	Adres do korespondencji
Address for correspondence
	

	Numer telefonu, e-mail
Phone number, e-mail
	

	Adres Urzędu Skarbowego
	


	Nazwa banku
Name of bank
	

	Nr rachunku bankowego
Bank account number 
	

	BIC 
Bank Identifier Code
	

	SWIFT
SWIFT Code 
	

	Certyfikat rezydencji – miejsce
 zamieszkania dla celów podatkowych
Certificate of residance – residance for tax purposes
	



RACHUNEK DO UMOWY O DZIEŁO (INVOICE FOR A CONTRACT WORK)

dla Collegium Witelona Uczelnia Państwowa (for The Witelon Collegium State University)
za (for): ................................................................................................................................................................................... 
................................................................................................................................................................................................
zgodnie z umową o dzieło z dnia (according to the agreement of date): …………………………………………….………
Kwota brutto (amount):...............................PLN, słownie PLN (in words): ...........................................................................
................................................................................................................................................................................................

 ................................						........................................................... 
	Data (Date)							   Podpis Zleceniobiorcy (Signature)

	Sprawdzono pod względem merytorycznym
 (Checked in terms of content): 
	Potwierdzam wykonanie i przyjęcie prac wymienionych
 w rachunku (I confirm the execution and acceptance of the works listed in the invoice):



	
	Sprawdzono pod względem formalnym i rachunkowym
 (Checked for formal and accounting issue):
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